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YACONUC 350PHUK PASOBA (1961-1975): AHANIU3A N BUBJTUOTPAOUIA
ANALYSIS AND BIBLIOGRAPHY OF THE JOURNAL ZBORNIK RADOVA (1961-1975)

OpuriHanaH HayyHu paj, pad npumsben: jyH 2019., pag npuxsahen: jyH 2019.

Munena Mununkosuh*, Ana Hukosuh**, JacHa Metpuhi***

APSTRAKT

Y papy ce npukasyje feo u3haBauke AenatHocTi MHcTuTyTa
Koja ce oasujana y nepuogy 1961-1975. roguue, y Bugy
yaconuca 360pHuk padosa y Kome Cy NOrNaBUTo NPeACTaB/baHe
apXUTEKTOHCKe U YpOaHUCTHUKe peanu3auuje Ha NpocTopy
Tajale Jyrocnasuje. Linsb je yno3HaBarbe HayuHe 1 CTPyuHe
jABHOCTYW, @ HAPOUMTO MAJMX UCTPaXMBaya, Ca 3Hayajem I
CaZipajeM 0BOr Yaconiuca, Te Cey pajly BPLLUM HeroBa aHanu3a,
WTO je pe3ynTupano u3pagom teroge 6ubnuorpaduje.
MocebaH LoNpuUHOC OBOr paa umMHe net npatehux perucrapa
(peructap HacnoBa, WMEHCKM, MpefMeTHH, reorpadcku u
XPOHOMOLLKIA), KOju 3ajeAH0 ca bubnmorpadujom npeacTaBbajy
ucupnaH u3Bop HGopmauuja. [loaaTHo, NoTEHLMPaA Ce 3Hauaj
06jaB/bMBatba TEKCTOBA O CaBPEMEHUM apXUTEKTOHCKUM
W ypbaHMCTMYKUM  peanu3auujama  Koje  omoryhasa
NHOOPMUMCAHOCT, eflyKauujy 1 JOKyMeHTOBare NpoMeHa y
n3rpafheHoM OKpyKetby.

Kibyune peum: uaconuc 360pHuk paoosd, w3AaBallTBO,
apXUTEKOHCKE 1 YpbaHMCTUUKe peanu3aunje, aHanu3a,
oubnuorpaduja, NHCTUTYT 3a apxuTekTypy M yp6aHusam
Cpbuje.

APSTRAKT

The paper presents a part of the publishing activity of the
Institute of Architecture and Urban&Spatial Planning of
Serbia that took place in the period 1961-1975, in the form of
a journal Zbornik radova, which mainly presents architectural
and urban realizations in the area of former Yugoslavia. The
aim is to get acquainted with the scientific and professional
public, especially young researchers with the significance and
content of this journal. With that aim, the five accompanying
registers (register of titles, names, topics, geographical and
chronological) are given which, together with bibliography,
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ID BROJ: 277407500

representa full source of information. Itisimportant to establish
the continuity in presenting the contemporary architectural
and urban realizations in Serbia — which contributes to
informing, educating and documenting the changes in the built
environment.

Key words: journal Zbornik radova, publishing, architectural
and urban realizations, analysis, bibliography, Institute of
Architecture and Urban&Spatial Planning of Serbia.

U3NABAYKA IETATHOCT UHCTUTYTA 3A APXUTEKTYPY U
YPBAHU3AM CPBUJE

WHcTuTyT 3 apxutekTypy 1 ypbaHusam Cpbuje npumapHo je
0CHOBAH Kao HayuYHO-UCTPaXXKMBAUKa UHCTUTYLIN]a, TE je BaXHO
no/be HEroBor JenoBarba UCTPAKUBAYKN paj M (@ UM
noBe3aHa 3fjaBauka AenatHoct. /3aBajajy ce ABa uaconuca
Apxumexkmypa u ypbarusam w Spatium, Koje n3paje UHcTuTyT,
a Koju npeAcTaB/bajy MecTo 3a 06jaB/bMBatbe HayuHo-
UCTPAXIBAYKIAX 1 CTPYYHUX pe3yNTaTa ekcnepata pa3nnumuTix
npoduna Koji yuecTByjy y Kpenpary NpocTtopa — apxutekara,
ypbanucta u npoctopHux nnaxepa (Milinkovi¢, 2016, 2018).
Mopex wuaconuca, VHCTMTYT o6jaB/byje U MoHorpadcka
W3fama, Koja cy y Hajsefiem Gpojy HacTana kao pesyntati
HayuYHO-UCTPAXIMBAYKMX NpOjeKaTa y Kojuma Cy yuecTBoBanu
UCTpaXuUBaun 3anocnenn y MHCTUTyTy 1 360pHIKe pajoBa (a
KoHdepeHLja Koje opraHu3yje.

Oe ny6nukauuje, pasnuuuTolufy Tema u cTpyyHux npoduna
ayTOpa, Ha Haj60sbI HAUMH OACNKABA]Y MYNTUANCLUNANHAPHN
MpUCTYNNOCI0BIMA—HayYHUMNPOjeKTUMA, Kao M POCTOPHIM
N ypOAHUCTUUKUM  MNAHOBUMA, Te apXUTEKTOHCKUM 1
ypOAHNCTUYKMM NpojekTMa. MynTuANCUMNAVHAPHN NpUCTYN
je noctao jesHo o obenexja paga MHCTUTYTa y NpeTX0fHAM
JeLieHunjama, a Kpo3 nybnukauuje ce apupmue Besa nsmehy
Hayke 1 CTpyke, Te BepuuKaTOpHa W XeypucTuuka ynora
ucTpaxuaa y npakcu (Mihailovic, 1999).

1 Buwe o Uuctutytyy: Mari¢, 1. (ur.) (2014) Jubilej 60 godina Instituta za arhitekturu
i urbanizam Srbije 1954-2014, Beograd: IAUS.



Yaconuc Apxumekmypa u yp6aHu3am NOKPEHYT je Kao NOKyLUaj
(najarba fiBe cepujcke nybnukauuje Koje cy My npeTxogune;
Apxumekmypa yp6anuzam® v Caonwmersa (Perisic, 1994).
Moxe ce pefin ga je yaconuc Apxumexkmypa u yp6aHusam
ycneo Aa 06jeauHu pa3nuumuTocT Npoduna oBa Ba 4aconnca,
a BpeMeHOM ¥ [1a MPOLLMPK CBOj TeMATCKM OKBUP.

BaxHo je HanomeHyTM Aa AaHac vacomucu Hemajy camo
nHdOpMaTUBHY 11 eayKaTUBHY ynory, Beh ce o6japrbuBarbe y
FbMMa N0CeOHO BPedHyje Yy NOCTYNUMUMA 33 CTULAHbe HaYYHMX
N UCTPaXWMBAUKMX 3Batba.’ Mako objaBbuBatbe y HayuHo
KaTeropucaHoM 4aconucy npeicraBiba Yecto AOMUHAHTHY
KpuTepujym WCTpaxuBaua npu u3bopy uaconuca y Kome
fie NpuKasatu (BOj paj, BaXHO je HeroBaTl KOMYHMKaLujy
HayuHe W CTPyuHe jaBHOCTW Koja He mopa 6uTA HYXHO
KBAHTUQUKOBAHA, Te jauaTy CBECT 0 NOTpeby CTanHe pasmeHe
3Hatba 1 NCKYCTBa Mehy CTpyurbaLuma.

( o003upomM Ha OQM3NYKY [MMEH3Njy apXUTEKTOHCKe U
ypbaHUCTUUKe CTpyKe, BaXHO je mnpaTUTA NpoMeHe Y
nrpaheHoM OKpyXewy W JLOKYMEHTOBATM WX 3anucuma
Koju ce pefioBHO 06jaBrbyjy y uaconucy. To je (Bakako 6buna
npakca cepujcke nybnukaumje Apxumexmypa ypbanuzam.*
MehyTum, mano je nosHato Aa je y nepuogy 1961-1975. rog.
UHcTUTYT 06jaBMbMBa0 Yaconuc 360pHuK padosa Koju ce 6aBuo
MPBEHCTBEHO MPUKA3NMa apXUTEKTOHCKMX 11 YPOAHUCTUUKUX
npojexara.

Y HactaBky paga Aate cy 6ubnuometpujcka aHanusa u
bubnuorpaduja oBor yaconuca, y LubY yno3HaBara HayuHe
W CTPyuHe jaBHOCTM, a MOCeBHO MAajMX MCTpaxmBaya, (a
HEroBUM 3Hauajem 1 cajpxajem.

To je uctoBpemeHo 1 nofcehatbe 1 noACTULAj Aa ce yCnocTaBu
KOHTUHyuTeT —npafietba  CaBpemeHe — apXUTEKTOHCKe 1
ypbaHUCTUUKe MpaKce Kpo3 NpuKasuBarbe peanu3oBaHux
Aena. (a 0BUM LusbeMm, y yaconucy Apxumekmypa u yp6arusam
yCnocTaB/beHa je pybpuka Apxumekmypa, y Kojoj ce npukasyjy
peanu3aumje u3 Cpbuje, anu u uHocTpaHcTBa.” lopes Tora,
BaXHO je ucTahn Aa je Npukas peanu3oBaHmX ayTopckix dena
BPeHOBAH 1 K0 HayyHO-UCTPaXKMBAYKN Pe3ynTar, y cknagy
ca Baxefiom perynatneom.’

2 Yaconwc 3a apxuteKTypy, ypbaHusam, npumerbeHy YMeTHOCT 1 UHAYCTPHjCKO
obnukoBatbe, l3gaBau: opraH (aBe3a apywiTas apxutekata v (aBe3a ApyluTasa
ypbanucta Jyrocnasuje

3 Ha npumep, waconuc Apxumekmypa u yp6aHu3am Hanasu ce y Kateropuju
BPXYHCKOT HaumoHanHor yaconuca (M51), vaconuc Spatium y Kateropuju
mehyHapoaHor yaconuca (M24).Y cknapy caBaxehum [lpasunrukom o nocmynky,
HaYUHy 8peOHOBAA U KBAHMUMAMUBHOM UCKA3UBAksY HAYYHOUCMPAXUBAYKUX
pe3ynmama ucmpaxueayd, oBe Kateropuje ce 60ayjy npu ubopy y Hayuxa u
ICTPaXUBayKa 3Batba.

4 Ynocneptum bpojesuma yaconuca Apxumekmypa u yp6anusam, ykivyuyjyin u
0Baj, NOCTOj\ TEH/EHLIMja 1 C 0XWBW 0BA TPAAULIMjA 1 YCTIOCTABU KOHTUHYUTET
y npahetby apxuTeKTOHCKe 1 ypbaHUCTUUKe npakce o6jaB/buBarbemM pajoBa
KOju MPUKa3yjy peanu3oBaxa fena.

5 Bupetunnp.: Griff, N. B. etal., 2018.

6 Bugetu Hnp.: Hypuh, M. (2017) dycHoTa 1y Kojoj je HaBeneHo: ,Y cknapy ca
[TpaBUNHNKOM ... 0Baj NpojeKaT NpefcTaBba TEXHUUKM pe3ynTar y Kateropuju
M108 — u3BeneHo (ayTopcko) Aeno/peanu3oBaH jaBHU NpocTop 06jaB/beH y
BozefieM HaLlnOHANHOM YaconKcy ca KPUTUYKIM 0CBPTOM He3aBHCHOT ayTopa.

YACOMNC 360PHIK PALJOBA

360pHuk padosa je npBa cepujcka nybankauuja Mucrutyta. To
je yaconnc ca npukasnMma, Kako HarpaheHux, Tako u apyrux
3HauajHuX npojekata u3 06nacTu apxuTeKType u ypbaHuma.
AyTopu npuka3aHux npojekata y 360pHuKy umjn ce npau 6poj
nojasuo 1961. rog., bune cy, y Hajsefiem 6pojy, apxutekTe 13
WHCTUTYTa, Kao U capafHmMum ca ApXUTEKTOHCKOT dakynTeTa.
Mocnentou, ceamm, 6poj 360pHuka wWramnax je 1975. roaue.
Yaconuc je noyeo Aa 131a3u ca LWbeM Aa Ce HayuHoj 1 CTPYYUHO]
JABHOCTW Mpe3eHTYjy pe3yntati CTYAUjCKOT, UCTpaXuBayKkor
W CTPYWHOr aHraxoBawma W3 006MacTM apxuTekType W
ypbaHu3ma Kpo3 caxeTe npuKase peann30BaHuX npojexara y
aPXUTEKTOHCKO] MPAKCH Kao 1 ypOaHUCTUUKMX pelLietba LinpoMm
Tajallkbe fipxase.

[lo cpenuHe we3feceTux roguHa MpOLUNOT BeKa 3HauajHu
pe3yTaTin Cy MOCTUTHYTM y CTPYYHOM pafy, a MpBa (Becka
360pHuKapadosa faje caxety cnnky 123aaTaka peanu3oBaHnx
y NPBUM FOAVHaMa NOCTOjakba 0Be UHCTUTYUMje. Y HapeaHnX
wect 6pojeBa NpuUKa3aHo je jow 66 pa3nnunTUX NpojekaTa U
YPOAHUCTMUKMX peLetba.

(BM npukasu npojexata obunyjy wnycTpaumjama, Kako
dotorpadujama urpaljeHux objekara, Tako 1 ypbaHUCTUUKUM
11 QpXUTEKTOHCKIM peLLetbIMA KOHKPETHIX 3rpaja I LuMpux 1
YXKNX NoKawuja.

BaxaH je 1 nofatak aa je ABafeceT 1 NeT NpIUKa3a v oninca ceux
unyctpauuja y 6pojesuma 2, 3 u 4, gato, nopes Cpnckor, 1 Ha
dpaHLYCKOM, PYCKOM 1 EHINIECKOM je3MKY, 0K HaC0BY MOCTOje
CaMo Ha cpnckom jesuky. lpukasu y npeom 6pojy cappxe
HaC/10Be TeKCTOBA U ancTpakTe Ha Mo jefHOM CTPaHOM je3uKy
(GpaHuycKom, HEMAUKOM UK eHINeCKOM), a Y MpeocTana Tpu
0Opoja camo Cy HaCIOBM MCNOA UYCTpaLyja AaTh yropeso Ha
CPNCKOM, EHTNIECKOM U PYCKOM je3UKY.

Maga je HeocnopaH 3Hayaj 1 JOMPUHOC CBUX ayTOpa umji Cy
MpojekT NpUKa3aHu y cefiam (Be3aka obyxBaheHux 0BoM
bubnuorpadujom, cBakako ce CBOjM PaZioM UCTUYY BENMKAHU
(PNCKe ApXUTEKTYpe W apXuTeKTOHcKe edykauwje: MMetap
AHarHocTi, Anekcanaap [Jlepoko, Hukona Jo6posuh, Munat
3nokosuh, WBo Kyptosuh, Ypow MaptuHoBufi n Munopaa
Mauypa. HapaBHo, Tpeba momeHyTu 1 OHe ayTope Koju Cy
(BOjUM aHraXxoBarbem Janu JONpUHOC TOKOM peanu3auuje
efier Gpoja pasnuuuTux npojekata npefCTaB/bEHNX OBOM
nepuoamuHom nybaukaumjom. (amo Hekin 0f kKX, umje Ume
je Be3aHo y3 BulLe pajoBa, jecy: 3opaH [MeTposuh, Koju ce
nojassbyje ocam nyta, bpanucnas Munenkosuhi u [lejaH Hactuh
wect nyta 1 Bojucnas [lamjaHosh net nyta. Kako je Beh
NCTaKHYT 3Hayaj pafoBa npeBesieHNX y LenocTy Ha TpU CTpaHa
je3uKa, uume Cy OHI MOCTanM JOCTYMHN U 32 3aHTepecoBaHe
yuTaoLle BaH 3eMJbe, BAXKHO je CMOMEHYTU W aHTaXKoBaHe
npesoauove : Esrennja bochuha, Munusoja Wcaunosuha, Any
Manxxenej, lapunky Mapoauh n bowka Yonak-AnTtuha.
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MepuoauuHocT U3naxerwa

0n1961. 10 1975.104., y HejeAHAKNUM BPeMEeHCKUM pa3maLmma,
WwTamnaHo je cefam 6pojea osor yaconuca. (Tabena 1)
HeyjenHaueHoCT n3naxetba v Manu 6poj 0bjaB/ibeHnx cBe3aka
HUKAKO He yMatbyjy 3Hauaj 300pHUKA Y KOM Cy OMUCaHW W
NpUKa3aHu NPOjeKTI 3y3eTHUX U penpe3eHTaTUBHUX 0bjekaTa
mopepHe apxutekType Cpbuje.

Ypeanuum

OnroBopHOCT 3a 06jaB/bIBatbe NPBOT 6poja vaconuca Ha cebe
je npey3eo PepakuuoHu opbop, y unjem cactasy cy Gunu:
penoBHu npodecopn MunaH 3nokouh u bpanucnas Kojuhi,
BaHpeaHn npodecop Patomup borojeuh u acucteHt Munax
Hokuh. Op 1966. 1o 1972. ron., oa 6poja ABa Ao 6poja Lwecr,
ypedHuk uvaconuca je 6uo Anekcanpap Papojesufi, mok je
ypedHuk bpoja ceam, nocnefrwe cBecke objaBibeHe 1975.
roa., buna Hagexna lejosuh. (Tabena 2)

bpoj pagoBa no cBeckama

Tokom 15 rogmHa ykynHo je objaBibeHo 78 npukasa. bpoj
o6jaB/beHnx npukasa no yaconmcy ce kpehe og 5 go 15, u
Maja X je nojeJMHAYHO HajMatkbe Y (Beckama 2, 3 11 4 u3 1966.
roA., UnaK yKynaH 6poj LtamnaHux npukasa y 1oj roaunu (25)
Janeko npesasunasu 6poj npukaza uz 1961, 1970, 1972.n 1975.
roguHe. (Tabena 3)

bUBNNOTPAOWIA HYACONICA 360PHUK PALIOBA

(06aBe3a 6ubnmorpaduje je Aa 3anHTepeCOBaHUM YuTaoLUMa
Ha (BeobyXBaTaH, NpeLy3aH, MOY3aH 11 TaYaH HauMH NPy
nHdopmauujy o nybnmKoBaHMM AenMma Kako MOHOrpagckum
Tako W cepujckiam nybnuKaumjama U HUXOBUM CaCTaBHUM
genosuma.  Kop  w3page  6ubnuorpaduje  umnepatus
npefcTaBba  00jeKTUBHOCT, TEME/bHOCT 11 Mpeun3HoCT
UCTPaXIBAYKOr MPUCTYNA, TAYHOCT, NOY3AAHOCT U MOTAYHOCT
ONuCMBatba, Kao U JOCNEJHOCT Yy cnpoBofjetby yHanpepn
yTBpheHnx kputepujyma. (Gordi¢, 2015)

bubnuorpadujom yaconuca 36opHuk padosa obyxsaheHn cy
(BN NPMNO3K 06jaBIbeHM y YaconuCy, a HacTana je Kpeuparem
3anuca y enekTPOHCKOM Katanory 6ubnuoteke WHcTutyTa
33 apxuTekTypy M ypbanusam Cpbuje y oKkBMpY Y3ajaMHe
6a3e COBIS.SR. bubnuorpaduja je u3paheHa ¢ umbem aa ce
Ha jefHOM MecTy objefnHe U CTPYYHOj unTanaukoj ny6nuun
YUMHe JOCTYMHUM CBY NPOjeKTI peanu3oBaHu TOKOM NpBe fige
JeLieHuje nocTojarba MHcTuTyTa.

Kako 6u ce 06e36e1na BepoA0CTOjHOCT HaBeeHNX NOAATaKa,
6ubnuorpaduja je paheHa HenocpesHUM YBUZOM Y (BaKI
06jabeHn npusor y3 nowroBate MehyHapogHor cTaHaapaa
33 Oubnuorpadkm onuc cactaBHux nenosa  ISBD(CP).
bubnuorpadcke jesnHmue cy aate npema ckpaheHoj Bep3uju
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Ta6. 1. MepuognuHocT n3naxerba / Tab. 1. The periodicity

lfognua 6poj

1961 1

1966 2

1966 3

1966 4

1970 5

1972 6

1975 7

Tab. 2. YpeaHuum yaconuca / Tab. 2. The journal editors

[naBHu 1 0ATOBOPHYN YpeAHULM lopuHa 6p.

Pepnakuuonu onbop: 1961 1

Mwunan 3nokosuh

bpanucnas Kojuh

Patomup borojesuh

Munau Hokuh

AnekcaHpap PapojeBuh, ypesHuk 1966 2
1966 3
1966 4
1970 5
1972 6

Hapexpa Mejosuh, ypeaHuk 1975 7

Ta6. 3. bpoj pagosa no cBeckama / Tab.3. The number of articles per volume

loauna Bpoj waconuca bpoj paposa
1961 1 12

2 10
1966 3 10

4 5
1970 5 "
1972 6 15
1975 7 15
YKkynHo 78

0BOT CTaHAapJa 1 Caapxe Nofatak 0 OArOBOPHOCTH, HACNOBY
npunora, FOANHY n3aaBatba, Opojy CBecke U maruHauujn Kao
n COBISS ID® 6pojy anu cy, na 6u ce usberno becnotpebHo
MOHaB/bakbe, U30CTaBbeHI Ha3nBK cepujcke nybnukavumje, ISSN
6poj 1 03HaKe YHBep3anHe Aeuumante knacudukauuje (YIK).

Cepampecer u ocam (78) 6ubnuorpadckux jeanHuLa
HyMepucaHo je apanckum bpojeBuma. Bubnuorpadcke

8  EnekTpoHcku katanor Buptyente 6ubnuoteke Cpbuje cappxu bubanorpadcke
3anuce ca MeTanopaunuma o U3Bopy Koju je y temy onucan (0 MoHorpaduju,
Cepujckoj nybnukaumju, cacTaBHoM Jeny mybaukauuje UAK HEKHINKHO]
rpahu). (Bakom 0BakBOM 3amucy MoOXpateHoM Yy Y3ajamHy 6asy ce
ayTOMATCKU Aofe/byje jeNMHCTBEH uaeHTUuKaumonm 6poj 3anuca (COBISS.
SR-ID). Y okBupy enekTpoHckor kaTanora ,npeapubena je npetpara npeko
pa3nuuuTUX MeTanoaataka i Kputepujyma Koju cy y OKBUpy Gopmara 3a yHoc
6ubnuorpadckux nogataka uxaexkcupanm 3a npetpary” (Trtovac, 2017). Jenan
0Jl HauMHa MOCTaB/batba ynuTa omoryfieH je KOMaHAHUM NpeTpaxuBarem
N Kopuwherem npedukca 3a npeHTuduUKaumonn 6poj 3anuca (ID=), Koju
KOPUCHUKA AVPEKTHO BOAW [0 NOAATaKa 0 XesbeHoM U3BOpY 11 MHGOpMaLmjn
y Kojum 6ubnuotekama je gocTynaH.



jennHnue nog 6pojem 4, 14, 62 n 67 Bode ce Ha HacoB, a
0CTanux ceamaecet v uetupu (74) Ha aytopa. Pasnor je Taj LwTo
je, Npema npaBuAMMa 3a KaTanoriu3auujy, y 3anucy y Kom nma
BULLE 071 3 ayTOpa 0ApeHILIA HACOB ieNa, a KOA pafioBa caTpi
1 Matbe ayTopa 0ApeSHILA 3aMica je Mpe3ume NpBOr ayTopa.
(Be 6ubnmorpadcke jeAnHNLIE HanMcaHe Cy NATUHMLOM, jep Cy
W CBU MPUAO3I Y YACONMCY LUTAMMAHN NATUHIYHUM MUCMOM.
Kao popatak bubnuorpadckoj rpahu ypahenu cy: peructap
HaCNoBa, UMEHCKN, NpefMeTHIA, Teorpadcki 11 XPOHOMOLLKA
peructap. bubnuorpadcke jeanHuue n HaBegeHu peructpu
(cem xpoHonoLLKor) Aaty cy y abewesHOM Hu3y.

OBa 6ubnuorpaduja je MHAMKATUBHA jep NPy»a CaMO OCHOBHY
UHGOpMALLMjy 0 YACOMICY U HEroBUM CaCTaBHUM [JeNoBUMA,
03 J0faTHUX HamoMeHa, feckpunuja u KpUTMYKOr 0CBPTA
y3 cBaKy 6ubnuorpadcky jeamHuuy. Hactana ca ngejom ga ce
0UYBa BUAILUBOCT CBAKOT NMOjeMHAUHOT 06jaB/bEHOT MPUIIONa,
OHa je Npema BPCTI 13BOPa NPUMApHa, a keHa BepOJOCTOjHOCT
Ce OrMefia y uMkbeHUUN Ja je cBaku bubnuorpadckn onmc
u3paheH npema BufjeHom matepujany (de visu). Mo npeamety
obpajie, OHa je CTpyuHa MOLUTO NMpya peneBaHTHe noJaTke
0 ozipefeHoj 06nacTU JbYACKOr 3Hatba M3 APXUTEKTOHCKE U
ypbaHucTHuKe npakce. YnrbeHuua aa ce uHGopmaumje Koje
Jlaje O[IHOCE Ha W3[}aBauKy MPOAYKLMjy U3 paHujer nepuofa
kBanudukyje oBy 6ubnuorpadujy Kao peTpoCNeKTUBHY,
uyBajyfin of 3abopaea oHo wWTo je y UHcTUTyTy pafeHo y
HajpaHujem nepuoy HeroBor noctojatba. o 0byxgary rpahe
Koja je mpencTaB/beHa KOPUCHULMMA, OHA je WUCLPMHA jep
Cy 3aCTyn/beHn BM 00jaBIbeHIn UNaHLKM 11 UHAEKCMPAHN CBU
ayTopu o6jaBrbeHux pagosa (Vranes, 2010).

Mparehin perncrpu

Kako 6ubnuorpadcke jeunue nobpojate n Hymepucane He bu
6une camo nonuc pagosa nopehaHux abeuegHUM pefocienom,
bubnuorpaduja je onpemesbeHa u npatefium peructupuma y
LMy NaKLer npeTpaxuBarba 11 jefHOCTaBHUjer CHanaxetba.
0BaKBY perucTpu cy 3HauajHu 3aTo LUTO U3 CacTaBHUX eN0Ba
(BaKor bubnmorpadckor onuca u3aBajajy oapeheHe enemente
npema yHanpen yTepheHum Kputepujymuma, Gopmupajy
HOBE HW30Be OApEAHILA W HA Taj HauuH rpage nomohHe
UHAeKce npunarofeHe HameHn u notpebama bubnuorpaduje
(Vranes, 2010). Aytopu cy ce OBOM MpUAMKOM OMpefenni
3a el HaBefieHux neT peructapa. lpau o4 wux je Peaucmap
HACNI06d, KOji CAAPXIN HAaCTI0BE CaMO Ha CPMCKOM je3MKy 3aTo
LUTO Cy HAaCMOBI HA JAPYrUM je3numMma, cem y npBom 6pojy,
30CTaB/bEHN, N YaK M TaMo Tfe Cy Npukasn ynopeao Aatu
Ha uyeTupn pasnuuuTta jesuka. Cnepehm no pepy je Mmencku
peeucmap. Y OKBUpY tbera Cy, Npema npe3umMeHy, HaBefeHu
(B ayTOPV 1 KOAyTOpY NpojeKaTa v npesoaunoLy. Ha Taj HaunH
je omoryhieHa KBaHTUTaTUBHA aHas3a yuecTanocTi bIXxoBor
nojassbuBatba. otom cneau fpedmemnu peaucmap. MowTo je
npeaMeTHO NpeTpakuBatbe LWTamnaHe 6ubnuorpaduje mory-
fie M3BPLWMTU MCKIbYYMBO Ha OCHOBY npateher npesmeTHor
perucTpa, oApedHuLe U NOAOAPEAHULE OBOr MHAEKC, (eM
(TaHZApAHUX 06MMKa, JOMYHEHe CY U KIbyUHUM peunma u3
HaC0Ba 1 TeKCTa NPUKa3a kako 61 ce omoryfinno u pasHonuKoj

10

CTPYKTYpU KopucHuka oBe Oubnuorpaduje na mohy Ao
esbeHux MHpopmaLmja. 3a oBy bubnuorpadujy je lfeozpacpcku
peeucmap 3HauyajaH 3aTo LITO MPya YBUE Y PasHONMKOCT
NOKaLMja Ha Kojuma Cy 6Un1 aHraxoBaHN ayTopu 06jaB/beHNX
npunora. Y 0Bom perucrapy cy Aata umeHa rpagosa, y Cpouju
11 OKpY>Ketby, y K0jUMa Cy NpojekTIn peanu3oBaHu. 3a rpafiose
BaH (pbuje, y3 ume rpaaa, y 3arpadu, faTin ¢y M Ha3WBM pXaBa
y Kojuma ce Hanaze. OfipediHuLe, y (Ba YETMPU MHAEKCA, NpaTy
1 oaroBapajyhu pegnu 6poj 6ubnuorpadcke jeanHuue, u cee
OHe cy fate y abeueaHoM Hi3y. [ocneatb, anu He 1 HajMatbe
BaXaH, jecTe XpoHomowku pe2ucmap, OBHOCHO HyMepUuKu
nonuc 3anuca pacnopefeHux y OKBUPY roauHe nybanKkoBaba
1 6poja CBeCKe Y KOM je paj LWTaMnaH, Ha OCHOBY KOT Ce BUAe
PUTaM 1 yueCcTanocT U3naxerba Yaconuea.

Bbubnuorpaduja

[1] ANTIC, Ivan

Razvojno  istrazivacki ~ centar  ,Termoelektro”
u Beogradu / Ivan Anti¢ ; [prevod na engleski Bosko
Colak-Anti¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod
slika dati na srp, eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 21.
(OBISS.SR-ID 1536104187

[21 BOGDANOVIC, Bogdan

Lapidarijum iznad podignute Trajanove table / Bogdan
Bogdanovic ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski preveo Filip Pavlov¢]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 4 (1966), str. 199-203.
(OBISS.SR-ID 1536095995

[3] BOROVNICA, Nedeljko

Spomen-dom Resanovci / Nedeljko Borovnica ; [prevod
na francuski Darinka Marodic, na ruski Ala ManzZelej]. - Naslovi
ispod slika dati na srp., fr. i rus. jeziku. - Naslov u sadrzaju:
Spomen dom u Resanovcu // Br. 5 (1970), str. 252-253.
(OBISS.SR-ID 1536098299

[4] CENTAR naselja Dracevo kod Skoplja / Branko
Aleksi¢ ..[et al] ; [prevod na engleski Milivoje lsailovic,
na ruski Ala ManZelejl. - Naslovi ispod slika dati
na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 32-33.
(OBISS.SR-ID 1536101627

[5] DAMJANOVIC, Vojislav

Idejno urbanisticko reSenje lvanovih Korita pod Lovéenom
/ Vojislav Damjanovi¢, Uro$ Martinovi¢, Zoran Petrovic.
- Rezime na engleskom jeziku // Br. 1 (1961), str. 45—48.
(OBISS.SR-ID 1536088315

[6] DAMJANOVIC, Vojislav

Novi  kompleks elektroindustrije  ,Obod”  na
Cetinju / Vojislav Damjanovi¢ ; [prevod na francuski
Darinka Marodi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod
slika dati na srp., fr. i rus. jeziku. - Naslov u sadrzaju:
Elektroindustrija ,0bod” — Cetinje // Br. 5 (1970), str. 240—245.
(OBISS.SR-ID 1536097275
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[7] DAMJANOVIC, Vojislav

Novi nastavni centar poljoprivrednog centra — Radmi-
lovac/ Vojislav Damjanovic; [tekst na francuski i engleski preveo
Milivoje Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosnic]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 79—84.
(OBISS.SR-ID 1536090619

[8] DAMJANOVIC, Vojislav

Vinski podrum u Radmilovcu / Vojislav Damjanovic;; [pre-
vod na engleski Milivoje Isailovi¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslo-
viispod slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 30.
(OBISS.SR-ID 1536101115

[9]1 DEROKO, Aleksandar

Adaptacija  unutranje organizacije i enterijera
zgrade Narodnog muzeja u Beogradu / Aleksandar Deroko,
Petar Anagnosti, Zoran Petrovi¢ ; [prevod na francuski
Darinka Marodi¢, na ruski Ala ManZelejl. - Naslovi ispod
slika dati na srp., fr. i rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju:
Narodni muzej u Beogradu // Br. 5 (1970), str. 224-233.
(OBISS.SR-ID 1536096763

[10] DOBROVIC, Nikola

Institut ,Nikola Tesla” u Novom Beogradu - idejni
projekat / Nikola Dobrovi¢; [tekst na francuski i engleski preveo
Milivoje Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosnic]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 109-113.
(OBISS.SR-ID 1536092155

[11] DOBROVIC, Nikola

Zavod za fizioterapiju i medicinsku rehabilitaciju u Igalu
- idejni projekat / Nikola Dobrovi¢ // Br. 1 (1961), str. 9-14.
(OBISS.SR-ID 1536086267

[12] POKIC, Milan

Radnicki univerzitet u Novom Sadu / Milan
Doki¢, Vojislav Midi¢ ; [prevod na francuski Darinka
Marodi¢, na ruski Ala ManZelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., fr. i rus. jeziku // Br. 5 (1970), str. 208-215.
(OBISS.SR-ID 1536096251

[131DOKIC, Milan

Studija  programa i programska skica nove
glavne Zeleznicke stanice u Beogradu / Milan Dokic. -
Rezime na engleskom jeziku // Br. 1 (1961), str. 53-58.
(OBISS.SR-ID 1536088827

[14] GRADEVINSKI skolski centar u Titogradu = The
School Centre Building in Titograd / Bogdan Nestorovi¢,
Branislav Milenkovi¢, Dejan Nasti¢, Branko Aleksic // Br. 1(1961),
str. 35-38.

(OBISS.SR-ID 1536087803

[15]1LIC, Dragan

Stambena zgrada u DrZicevoj ulici u Beogradu / Dragan
[li¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic,
na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo $tampan tekst
na srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 119-122.
(OBISS.SR-ID 1536092411
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[16] IVKOVIC, Vladislav

Pavilion za medunarodne putnike aerodroma u
Titogradu / Vladislav Ivkovi¢ ; [prevod na engleski Milivoje
Isailovic, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 34-35.
(OBISS.SR-ID 1536101883

[171 JANKOVIC, Bozidar

Skolski reaktor u Beogradu / Bozidar Jankovi¢, Mihajlo
Naslas, Aleksandar Stjepanovic ; [tekst na francuski i engleski
preveo Milivoje Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosnic]. - Uporedo
Stampan tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966),
str. 85-86.
(OBISS.SR-ID 1536090875

[18]JOVANOVIC, Jovan
Prihvatna stanica Ferijalnog saveza
Jugoslavije u Beogradu / Jovan Jovanovi¢. - Rezime

na engleskom jeziku // Br. 1 (1961), str. 59-62.
(OBISS.SR-ID 1536089083
[19]1 K0JIC, Branislav

Pinosava prethodna  studija /  Branislav
Kojic, Dorde Simonovic, Zoran Petrovic. - Rezime
na nemackom jeziku // Br. 1 (1961), str. 29-30.

(OBISS.SR-1D 1536087291

[20] KOJIC, Branislav

Prethodna studija za regionalni plan dela Beogradskog
sreza / Branislav Koji¢, Dorde Simonovi¢, Zoran Petrovic.
- Rezime na nemackom jeziku // Br. 1 (1961), str. 23-26.
(OBISS.SR-ID 1536086779

[211 K0JIC, Branislav

Studija  seoskog naselia  Zeleznik /  Branislav
Kojic, Dorde Simonovic, Zoran Petrovic. - Rezime
na nemackom jeziku // Br. 1 (1961), str. 27-28.

(0BISS.SR-ID 1536087035

[22] KURTOVIC, Ivo

Narodna biblioteka u Beogradu / Ivo Kurtovi¢; [prevod na
engleski Milivoje Isailovi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi is-
pod slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. [4]-10.
(OBISS.SR-ID 1536099067

[23] LICINA, Svetislav

Istorijsko-Filozofski fakultet u Beogradu / Svetislav
Licina ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic,
na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo Stampan tekst
na srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 127-132.
(OBISS.SR-ID 1536092923

[24] MACURA, Milorad

(Centar za rehabilitaciju gluvih u Beogradu / Milorad
Macura ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovic, na ruski Evgenije Bosni¢]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr,, rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 99—104.
(OBISS.SR-ID 1536091643
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[25] MACURA, Milorad

Klinicki  blok Medicinskog fakuteta u Beogradu
/ Milorad Macura ; [prevod na engleski Milivoje
Isailovic, na ruski Ala ManzZelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 20—22.
(OBISS.SR-ID 1536100091

[26] MACURA, Milorad

Neurohirurska klinika u Beogradu / Milorad Macura ;
[prevod na engleski  Milivoje Isailovi, na  ruski
Ala ManZelej]. - Naslovi ispod slika dati na srp.,
eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 23-25.
(OBISS.SR-ID 1536100347

[27] MACURA, Milorad

Psihijatrijski dispanzer sa stacionarom u Beogradu
/ Milorad Macura ; [prevod na engleski Milivoje
Isailovi¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 26-27.
(OBISS.SR-ID 1536100603

[28] MACURA, Milorad

Termo blok Medicinskog fakulteta u Beogradu
/ Milorad Macura ; [prevod na engleski Milivoje
Isailovic, na ruski Ala ManzZelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 28-30.
(OBISS.SR-ID 1536100859

[29] MACURA, Milorad

Urbanistitko  uredenje  kompleksa ~ Medicinskog
fakulteta u Beogradu / Milorad Macura ; [prevod na engleski
Milivoje lsailovi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod
slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 16-19.
(OBISS.SR-ID 1536099835

[30] MANDIC, Stanko

Zeleznicka stanica u Titovom UZicu / Stanko Mandi¢
; [prevod na engleski Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala
ManZelejl. - 3 presavijena lista. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str.28-30.
COBISS.SR-ID 1536104955

[31] MARTINOVIC, Uro3

Biolo3ki institut u Beogradu / Uro3 Martinovi¢, Momdilo
Pavlovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 153—158.
(OBISS.SR-ID 1536094203

[32] MARTINOVIC, Uro3

Blok 30 u Novom Beogradu / Uro$ Martinovic ; [prevod
na engleski Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi
ispod slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 6-7.
(OBISS.SR-ID 1536102907

[33] MARTINOVIC, Uro3

Centar mesne zajednice ,Julino brdo” u Beogradu / Milan
Lojanica, Borivoje Jovanovi¢, Predrag Cagic; [prevod na engleski
Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod
slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 24-27.
(OBISS.SR-ID 1536104699
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[34] MARTINOVIC, Uro$

Centar opstine Palilula u Beogradu / Uro$
Martinovi¢ ; [prevod  na  engleski Bosko Colak-
Antic, na  ruski  Ala ManZelejl. - Naslovi ispod slika

dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 12-14.
(OBISS.SR-ID 1536103419

[35] MARTINOVIC, Uros
Institut za patolosku fiziologiju u Beogradu
/ Uro$ Martinovic ; [prevod na francuski Darinka

Marodi¢, na ruski Ala Manzelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., fr. i rus. jeziku // Br. 5 (1970), str. 248-249.
(OBISS.SR-ID 1536097787

[36] MARTINOVIC, Uro3
Stambena zgrada u Ivankovackoj ulici u Beogradu
/ Uro§ Martinovic ; [prevod na engleski Milivoje

Isailovic, na ruski Ala ManzZelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 11-12.
(OBISS.SR-ID 1536099323

[371 MARUSIC, Darko

Stambeno naselje BeZanija u Novom Beogradu / Darko
Marusi¢, Milenija Marusi¢, Milan Miodragovi¢ ; [prevod na
engleski Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi
ispod slika dati nasrp., eng. i rus. jeziku // Br.7 (1975), str. 40—43.
(OBISS.SR-ID 1536106235

[38] MILENKOVIC, Branislav

Lazaret u Petrovcu na moru / Branislav Milenkovi¢ ;
[prevod na engleski Milivoje Isailovi¢, na ruski Ala Manzelej]. -
Naslovi ispod slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972),
str. 31.
(OBISS.SR-ID 1536101371

[39] MILENKOVIC, Branislav

Samacki  hotel za  nastavnike  Beogradskog
Univerziteta i studentski domovi / Branislav Milenkovi¢
; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic,
na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo $tampan tekst
na srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 145—148.
(OBISS.SR-ID 1536093691

[40] MILENKOVIC, Branislav

Studentski domovi na Banovom Brdu u Beogradu /
Branislav Milenkovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Mili-
voje Isailovi¢, na ruski prevela Ala ManzZelej]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 159-162.
(OBISS.SR-ID 1536094459

[41] MILENKOVIC, Branislav

Studentski domovi ,Patris Lumumba” i kod Gradske
bolnice u Beogradu / Branislav Milenkovi¢, Dorde Petrovi¢
; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic,
na ruski Evgenije Bosni¢]. - Uporedo Stampan tekst
na srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 87-92.
COBISS.SR-ID 1536091131

[42] MITROVIC, Milan

Stomatolodki fakultet i klinike u Beogradu / Milan
Mitrovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 133—138.
(OBISS.SR-ID 1536093179
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[43] NASTIC, Dejan

Dogradnja i adaptacija Pravnog fakulteta u Beogradu
/ Dejan Nastic ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovic, na ruski prevela Ala ManzZelej]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 123—126.
(OBISS.SR-ID 1536092667

[44] NASTIC, Dejan

Saobracajni fakultet u Beogradu / Dejan Nastic ; [prevod
na engleski Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi
ispod slika dati nasrp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 31-32.
(COBISS.SR-ID 1536105211

[45] NASTIC, Dejan

Saobracajni fakultet u Beogradu / Dejan Nastic ; [prevod
na engleski Milivoje Isailovi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi
ispod slika dati nasrp., eng.irus. jeziku // Br.6 (1972), str. 40—41.
(OBISS.SR-ID 1536106491

[46] NESTOROVIC, Bogdan

Dom stranih studenata u Beogradu / Bogdan
Nestorovi ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosni¢]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 93—98.
(OBISS.SR-ID 1536091387

[47] NESTOROVIC, Bogdan

Industrijska Skola Zeljezare ,Boris Kidri¢” u NikSicu =
The Industrial School of the ,Boris Kidri¢” Foundry - Niksic
/ Bogdan Nestorovi¢, Dragan Ili¢ // Br. 1 (1961), str. 39—44.
(OBISS.SR-ID 1536088059

[48] NOVAKOVIC, Borko

Gradski stadion u Kraljevu / Borko Novakovi¢, BoZidar
Petrovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski preveo Filip Pavlov¢]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 4 (1966), str. 185—192.
(OBISS.SR-ID 1536095483

[49] NOVAKOVIC, Borko

Hotel u Kraljevu / Branko Novakovi¢ ; [prevod na
francuski Darinka Marodi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi
ispod slika dati na srp., fr,, i rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju:
Turisticki hotel u Kraljevu // Br. 5 (1970), str. 254-255.
(OBISS.SR-ID 1536098555

[50] NOVAKOVIC, Borko

Kolektivna stambena zgrada u Kraljevu / Borko
Novakovi¢ ; [prevod na francuski Darinka Marodi¢, na ruski
Ala  ManZelejl. - Naslovi ispod slika dati na srp.,
fr, i rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju: Stambena
zgrada u Kraljevu // Br. 5 (1970), str. 250-251.
(OBISS.SR-ID 1536098043

[51] PAVLOVIC, Momdilo

Institut za Sumarstvo u Beogradu / Momcilo Pavlovi¢
; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic,
na ruski Evgenije Bosni¢]. - Uporedo Stampan tekst na
stp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 105-108.
(OBISS.SR-ID 1536091899
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[52] PAVLOVIC, Momgilo

Stambena zgrada u PoZeskoj ulici u Beogradu / Momcilo
Pavlovi¢, Milan Mitrovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo
Milivoje Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosnic]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 71-74.
(OBISS.SR-ID 1536090107

[531 PEJOVIC, Nadezda

Uredenje fabrickog kruga elektroindustrije ,0bod”
u Cetinju / NadeZda Pejovi¢ ; [prevod na engleski Bosko
Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 33-34.
(OBISS.SR-ID 1536105467

[54] PEJOVIC, Nadezda

Uredenje fabrickog kruga fabrike satova ,Insa” u
Zemunu / Nadezda Pejovi¢ ; [prevod na engleski Bosko
Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelejl. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 38-39.
(OBISS.SR-ID 1536105979

[55] PETROVIC, Dorde

Aneks Filoloskog fakuteta u Beogradu / Dorde
Petrovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosni¢]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr,, rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 67—70.
(OBISS.SR-ID 1536089851

[56] PETROVIC, Dorde

Studentski dom sa drustvenim objektom u Beogradu /
Dorde Petrovi¢ ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo Stampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 149—152.
COBISS.SR-ID 1536093947

[57] PETROVIC, Dorde
Studentski dom sa drustvenim  objektom u
Beogradu : [na Banovom Brdu] / Dorde Petrovi¢ ; [tekst

na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovi¢, na ruski
prevela Ala ManZelej]. - Uporedo Stampan tekst na
srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 163—166.
(OBISS.SR-ID 1536094715

[58] PETROVIC, Dorde

Upravna  zgrada  ,Jugooceanie” u  Kotoru
[ Dorde Petrovic, Mateja Nenadovic. - Rezime
na nemackom jeziku // Br. 1 (1961), str. 49-52.

(0BISS.SR-ID 1536088571

[59] PETROVIC, Miodrag

Tehnicki fakultet u NiSu / Miodrag Petrovi¢, Ranko
Trbojevi¢, Pavle Krasojevi¢ ; [tekst na francuskii engleski preveo
Milivoje Isailovi¢, na ruski Evgenije Bosnic]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 2 (1966), str. 75-78.
(OBISS.SR-ID 1536090363
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[60] PETROVIC, Zoran

Stambeno naselje univerziteta na Banovom brdu
/ Zoran Petrovi¢, Aleksandar Radojevic ; [prevod na
francuski Darinka Marodi¢, na ruski Ala Manzelej]. -
Naslovi ispod slika dati na srp., fr. i rus. jeziku. - Naslov u
sadrZaju: Stambeno naselje univerzitetskih nastavnika na
Banovom brdu u Beogradu // Br. 5 (1970), str. 234-239.
(OBISS.SR-ID 1536097019

[61] PETROVIC, Zoran

Studentski klub ,Pane Duki¢” u Beogradu /
Zoran Petrovi¢ ; [prevod na engleski Bosko Colak-
Anti¢, na ruski Ala ManzZelejl. - Naslovi ispod slika dati
na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 17-20.
(COBISS.SR-ID 1536103931

[62] POLJOPRIVREDNE zgrade / Branislav Koji¢ ... [et
al.]. - Rezime na nemackom jeziku // Br. 1 (1961), str. 31-34.
(OBISS.SR-ID 1536087547

[631 RADOVIC, Ranko

Hotel na TjentiStu / Ranko Radovic ; [prevod na engleski
Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi ispod
slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 15-16.
(OBISS.SR-ID 1536103675

[64] RADOVIC, Ranko

Informativni centar na TjentiStu / Ranko Radovi¢ ;
[prevod na engleski Bosko Colak-Antic, na ruski
Ala  Manzelej. - Naslovi ispod slika dati na
srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 35-37.
(OBISS.SR-ID 1536105723

[65] RADOVIC, Ranko

Objekt ,Panorame Bitke na Sutjesc” - TjentiSte /
Ranko Radovi¢ ; [prevod na francuski Darinka Marodi,
na ruski Ala ManZelejl. - Naslovi ispod slika dati na srp,
fran. i rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju: Panorama Bitke
na Sutjesc — Tjentiste // Br. 5 (1970), str. 256-257.
(OBISS.SR-ID 1536098811

[66] SIMONOVIC, Dorde

Nastavni centar Poljopriviednog i veterinarskog
fakulteta Zemun-polje / Dorde Simonovi¢ ; [tekst na
francuski i engleski preveo Milivoje Isailovi¢, na ruski
preveo Filip Pavlov¢]. - Uporedo S$tampan tekst na
srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 4 (1966), str. 177-184.
(OBISS.SR-ID 1536095227

[67] STAMBENO poslovni blok na uglu ulica Gospodara
Vucica i Bacvanske u Beogradu / Pavle Krasojevic [et al.] ;
[prevod na engleski Bosko Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej].
- Naslovi ispod slika dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975),
str. 8—11.

(OBISS.SR-ID 1536103163

[68] STOJKOV, Bogdan

Hotel stacionar u Banjskoj / Bogdan Stojkov ;
koautor Vojislav Pejovic ; [prevod na engleski Bosko
Colak-Anti¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi ispod slika
dati na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. [4]-5.
(OBISS.SR-ID 1536102651
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[69] STOJKOV, Bogdan

Projekt restorana IV obroka elektrolize cinka u Kosovskoj
Mitrovici / Bogdan Stojkov ; [prevod na francuski Darinka
Marodi¢, na ruski Ala ManZelej]. - Naslovi ispod slika dati na srp.,
fr. i rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju: Restoran drustvene ishrane
elektrolize cinka u Kosovskoj Mitorvici// Br.5(1970), str. 246—247.
(OBISS.SR-ID 1536097531

[70] SEKERINSKI, Rista

Stambena zgrada za nastavnike Beogradskog Univerziteta
/ Rista Sekerinski ; [tekst na francuski i engleski preveo Milivoje
Isailovi¢, na ruski prevela Ala ManZelej]. - Uporedo $tampan
tekst na srp., fr., rus. i eng. jeziku // Br. 3 (1966), str. 141-144.
(OBISS.SR-ID 1536093435

[711 TRBOJEVIC, Ranko

Skolski centar SUCVP u Beogradu / Ranko Trbojevi¢
; [prevod na engleski Milivoje Isailovic, na ruski Ala
ManZelejl. - Naslovi ispod slika dati na srp., eng. i
rus. jeziku. - Naslov u sadrZaju: Skolski centar Civilne
vazdusne plovidbe u Beogradu // Br. 6 (1972), str. 13-15.
(OBISS.SR-ID 1536099579

[72] TVRTKOVIC, Viadimir

Tehnolodki fakultet u Novom Sadu / Vladimir Tvrtkovic,
Dejan Nasti¢, Branko Aleksic ; [tekst na francuski i engleski
preveo Milivoje Isailovi¢, na ruski preveo Filip Pavlovc]. -
Uporedo  Stampan  tekst na  srp,  fr, rus.
i eng. jeziku // Br. 4 (1966), str. 171-176.
(OBISS.SR-ID 1536094971

[731 TVRTKOVIC, Viadimir

Tipska stambena zgrada u Osijeku / Vladimir
Turtkovi¢ ; [prevod na engleski Bosko Colak-Anti¢,
na ruski Ala ManZelej. - Naslovi ispod slika dati
na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 7 (1975), str. 22-23.
(OBISS.SR-ID 1536104443

[74]1 ZLOKOVIC, Milan

Nova uciteljska Skola u Prizrenu : studijska primena
modularne koordinacije mera na projekat zgrade montaznog
tipa / Milan Zlokovi¢, Milica Mojovi¢, Dorde Zlokovic. -
Rezime na francuskom jeziku // Br. 1 (1961), str. 15-22.
(OBISS.SR-ID 1536086523

[75] ZLOKOVIC, Milan

Turisticko naselje u Ulcinju / Milan Zlokovi¢, Dorde
Zlokovi¢, Milica Mojovi¢ ; [prevod na francuski Darinka
Marodi¢, na ruski Ala ManzZelej]. - Naslovi ispod slika
dati na srp., fr. i rus. jeziku // Br. 5 (1970), str. 216—223.
(OBISS.SR-ID 1536096507

[76]ZLOKOVIC, Milan

Visa pedagoska Skola u Prizrenu / Milan Zlokovic,
Dorde Zlokovi¢ ; [prevod na engleski Milivoje Isailovic,
na ruski Ala ManZelej. - Naslovi ispod slika dati
na srp., eng. i rus. jeziku // Br. 6 (1972), str. 38-39.
(OBISS.SR-ID 1536102395
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[771 ZIVADINOVIC, Mihailo

Zgrada odeljenja vrhovnog suda u Pristini / Mihailo
Zivadinovi¢, Zoran Zunkovi¢, BoZidar Simovic¢ ; [prevod na
engleski Milivoje Isailovi¢, na ruski Ala Manzelej]. - Naslovi
ispod slika dati na srp, eng. i rus. jeziku. - Naslov u sadrzaju:
Zgrada odeljenja vrhovnog suda u Pristini // Br. 6 (1972),
str. 36-37.
(OBISS.SR-ID 1536102139

[78] ZUNKOVIC, Zoran

Zgrada pravosudnih ustanova u Beogradu / Zoran
Zunkovi¢, Mihajlo Zivadinovi¢, BoZidar Simovi¢ ; [tekst
na francuski i engleski preveo Milivoje Isailovic, na
ruski preveo Filip Pavlov¢]. - Uporedo Stampan tekst na
srp., fr, rus. i eng. jeziku // Br. 4 (1966), str. 193—198.
(OBISS.SR-ID 1536095739
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Marodi¢, Darinka (prevodilac) 3, 6,9, 12, 35, 49, 50, 60, 65, 69,
75

Martinovi¢, Uro$ 5, 31, 32, 33, 34, 35, 36

Marusi¢, Darko 37

Marusic, Milenija 37

Midic, Vojislav 12

Milenkovic, Branislav 4, 14, 38, 39, 40, 41

Miodragovi¢, Milan 37

Mitrovi¢, Milan 42, 52

Mojovi¢, Milica 74, 75

Naslas, Mihajlo 17
Nasti¢, Dejan 4, 14, 43, 44, 45, 72
Nenadovi¢, Mateja 58

Nestorovic, Bogdan 14, 46, 47
Novakovi¢, Borko 48, 49, 50
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Pavlovi¢, Filip (prevodilac) 2, 48, 66, 72, 78
Pavlovi¢, Momdilo 31, 51, 52

Pejovic, Nadezda 53, 54

Pejovic, Vojislav 68

Petrovi¢, BoZidar 48

Petrovi¢, Dorde 41, 55, 56, 57, 58

Petrovi¢, Miodrag 59
Petrovi¢, Zoran 4, 5,9, 19, 20, 21, 60, 61

Radojevi¢, Aleksandar 60

Radovic, Ranko 63, 64, 65

Saicic, Nikola 4

Simonovi¢, Dorde 19, 20, 21, 62, 66
Simovi¢, BozZidar 77, 78
Stjepanovic, Aleksandar 17
Stojkov, Bogdan 68, 69

Sekerinski, Rista 70

Trbojevi¢, Ranko 59, 71
Tvrtkovic, Vladimir 4, 72, 73

Zlokovic¢, Dorde 62, 74, 75, 76
Zlokovi¢, Milan 74, 75, 76

Zivadinovi¢, Mihailo 77, 78
Zunkovi¢, Zoran 77,78

NpepmeTHu peructap

Aerodromska zgrada — Arhitektonski projekti — Podgorica (Crna
Gora) 16
Aneks Filoloskog fakulteta — Beograd 55

Bioloski institut — Beograd 31

Centar mesne zajednice Julini brdo — Beograd 33

Centar opstine Palilula — Beograd 34

(Centar za rehabilitaciju gluvih — Arhitektonski projekti —
Beograd 24

Elektroindustrija ,Obod” — Cetinje (Crna Gora) 6, 53

Fabrika satova ,Insa” — Zemun 54
Fabrike — Arhitektonski projekti

- Cetinje (Crna Gora) 6, 53
-Zemun 54
Fakulteti
- Arhitektonski projekti — Beograd 7, 17, 23, 25, 28, 42,
43,44, 45, 55, 66

- Urbanizam — Beograd 29
Ferijalni savez — Prihvatna stanica — Beograd 18
Filozofski fakultet — Beograd 23

Gradevinski Skolski centar — Podgorica (Crna Gora) 14

Hoteli - Arhitektonski projekti
- Banjska 68
- Kraljevo 49
- Tjentiste (Republika Srpska) 63
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Idejni regulacioni plan — Seosko naselje — Zeleznik 21
Idejni urbanisticki plan — Seoska naselja — Pinosava 19
Idejno urbanisticko reSenje — Ivanova Korita (Crna Gora) 5

Industrijska Skola Zeljezare ,Boris Kidri¢” — Niksi¢ (Crna Gora) 47

Industrijske zgrade — Arhitektonski projekti — Kotor (Crna
Gora) 58

Institut ,Nikola Tesla” — Beograd 10

Institut za patoloku fiziologiju — Beograd 35

Institut za Sumarstvo — Beograd 51

Instituti - Arhitektonski projekti — Beograd 10, 31, 35, 51
Istrazivacki centri — Arhitektonski projekti — Beograd 1
Jugooceanija — Kotor (Crna Gora) 58

Klinike — Arhitektonski projekti — Beograd 42

Lazaret — Arhitektonski projekti — Petrovac (Crna Gora) 38

Medicinski fakultet — Beograd 25, 28, 29
Memorijalni kompleks — Arhitektonski projekti — Tjentiste
(Republika Srpska) 64, 65

Mesne zajednice — Arhitektonski projekti — Julino brdo —
Beograd 33

Muzeji — Arhitektonski projekti — Derdap 2

Narodna biblioteka — Arhitektonski projekti — Beograd 22

Narodni muzej — Arhitektonski projekti — Beograd 9

Naselja — Urbanizam — Dracevo (Makedonija) 4

Nastavni centar Poljoprivrednog fakulteta — Radmilovac 7
Neurohirurska klinika — Arhitektonski projekti — Beograd 26

Opstine — Urbanizam — Beograd 34

Poljoprivredne zgrade 62
Poljoprivredni fakultet — Beograd 7
Poljoprivredni fakultet — Beograd 66
Pravni fakultet — Beograd 43

Psihijatrijski dispanzer — Arhitektonski projekti — Beograd 27

Radnicki univerzitet — Arhitektonski projekti — Beograd 12
Regionalni plan — Beograd 20

Restorani — Arhitektonski projekti — Kosovska Mitrovica 69

Samacki hoteli — Arhitektonski projekti — Beograd 39
Saobracajni fakultet — Beograd 44, 45
Spomen dom — Arhitektonski projekti — Resanovci (Bosna i

Hercegovina) 3

Stadioni — Arhitektonski projekti — Kraljevo 48
Stambena naselja
- Arhitektonski projekti — Beograd 32, 34, 37, 60

- Urbanizam — Beograd 32
Stambene zgrade — Arhitektonski projekti
- Beograd 15, 36, 52, 70
- Kraljevo 50
- Osijek (Hrvatska) 73
Stambeno poslovni blok
- Arhitektonski projekti — Beograd 67
- Urbanizam — Beograd 67
Stomatoloski fakultet — Beograd 42
Studentski domovi — Arhitektonski projekti —
41,46, 56, 57

Beograd 39, 40,

AY 48-2019

Studentski klub — Arhitektonski projekti —
Sudske zgrade — Arhitektonski projekti

- Beograd 78

- Pristina 77

Beograd 61

Skole — Arhitektonski projekti
- Beograd 71
- Niksi¢ (Crna Gora) 47
- Podgorica (Crna Gora) 14
- Studije — Prizren 74
- Studije — Podgorica (Crna Gora) 14
Skolski reaktor Elektrotehnickog fakulteta — Beograd 17

Tehnicki fakultet — Arhitektonski projekti — Ni§ 59

Tehnoloski fakultet — Arhitektonski projekti — Novi Sad 72
Termo blok (Medicinski fakultet) — Arhitektonski projekti —
Beograd 28

Turisticka naselja — Arhitektonski projekti — Ulcinj (Crna
Gora) 75

Uciteljska Skola — Prizren 74

Vinski podrum — Arhitektonski projekti — Radmilovac 8
Visa pedagoska Skola — Arhitektonski projekti — Prizren 76
Vrhovni sud — Pristina 77

Zavod za rehabilitaciju — Arhitektonski projekti —
Gora) 11

lgalo (Crna

Zeleznicke stanice

- Arhitektonski projekti — UZice 30
- Studije — Beograd 13
leorpadycku perucrap
Banjska 68
Beograd 1,9 10, 12, 13, 15, 17, 18, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28,

17,
29,31,32, 33, 3 ﬁ,36 37,39,
JAl

Cetinje (Crna Gora) 6, 53
Dracevo (Makedonija) 4
Perdap 2

Igalo (Crna Gora) 11
Ivanova Korita (Crna Gora) 5

Kosovska Mitrovica 69
Kotor (Crna Gora) 58
Kraljevo 48, 49, 50

Niksic (Crna Gora) 47
NiS - Tehnicki fakultet 59
Novi Sad 72

Osijek (Hrvatska) 73

Petrovac (Crna Gora) 38
Pinosava 19

Podgorica (Crna Gora) 14, 16
Pristina 77

Prizren 74, 76
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Radmilovac7, 8
Resanovci (Bosna i Hercegovina) 3

Tjentiste (Republika Srpska) 63, 64, 65

Ulcinj (Crna Gora) 75
UZice 30

Zemun 54

Zeleznik 21

XpoHonowku perucrap

1961
« Opoj1 511,13,14,18,19, 20,21, 47,58, 62, 74

1966

. 6poj2 7,10, 17,24, 41,46,51,52, 55,59
. 6poj3  15,23,31,39, 40,42, 43,56, 57,70
. Gpoj4  2,48,66,72,78

1970
« 0poj5 3,69, 12, 35,49 50, 60, 65,69, 75

1972
- 0Opoj6 4,8,16,22,25,26,27,28,29,36,38,45,71,76,77

1975
« 6poj7 1,30,32,33,34,37,44,53,54, 61,63, 64, 67,68, 73
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